%, - . . :
Detailed Shipment Advice Shipment number 66574265 Pick-up date  FE B012024 BB OLOGIES
& Pick-up time 06:00 a,m, - 06:00 p.m, PN FREUDENBERG
Arrival date FE B02 2024 INNOVATING TOGETHER
Sender/Supplier Reclplent/Ship-to
Freudenberg FST GmbH Bchweitzer 1.4+F. GmbH +Co. Magna PT S.p.A.
Hoehnerweg 2-4 Int. Spedition KG 4 Via Del Ciclamini,
69469 WEINHEIM Carl-Benz-Sir. 23 -70026 MODUGND
GERMANY 71634 LUDWIGSBURG
Contact Person : Dard Alessia GERMANY

E-Mail : alessia.daro@fst.com

Supplier number: 91000328
Loading point: FST Distribution Center

Forwarder {carrier) number: 3001775
Incoterms: EXW FST warehouse

Unloading point:

Am Schindberg 10-16

65474 BISCHOFSHEIM

14248

Delivery nofe / itemm number

Customer PO number

Material number

Customer material number

Material description

Quantity | Unit

79154264 /10
550003888401
79154264 7 800021

79154264 / 900022

79154264 / 900023

TBA-520945

0049354848
9009069060

0023003215
23003215

0082500570
TBA-501568

0092500571
TBA-520922

BDAT2.1SLWKFSF 40,0X 550X 8,0 121433

VDA RKLT 3216 297X 198X 147

GETRAG PAL 501568 800X 600X 144

GETRAG COVR ADB06 800X 600X 40

B
120360 194

mdau\m%ﬁmumm 1] PC

6.120 | PC

2 ]

-

Packaging type | Description Number of HUs | Unit Gross Weight | Unit LIW/H Unit | Stackahility factor
GETRAG PAL 501568 800X 600X 144 11 PC 127684 | KG 800 /600 /144 MM 0
Total number of packaging 1| ST
Loading meter 0200 | M
Shipment volume 383,236 | CD3 KUEHNE-FNAGEL sl
Shipment total weight 127,684 | KG ACCETTAZIONE MERCE

Dangerous Articles : No

KUEHNEL-NAGEL sl

Via dei Ciclamini, siic - 76026 Modugno (BA)

{2 FEB 2024

“Ricevuto con riserva di
verifica su qualita e quantita”

Quantits dickiarata: ® — @O

Quantita effettiva:

Tipo Imbalfaggio: {
Quant]ty (mballi:

Confofmity alle schede d'irgbatlo:

Data fontro¥e: 4@’\0/@.\/

Firma




seit Uber

53

Jahren pedition

CMR-Frachtbrief ) Ludwigsburg, 02.02.2024

Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 24-001243 vom 05.02.2024 24-001243
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
EST Distribution Center LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
N Diese Beldrderung unteriiegt trotz einer ge- Cetranspertestsoumis, nonobstanttoute clause
Am Schindberg 10-16 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 4 la Convention relative au contrat de
65474 Bischofsheim UbereinkommensiberdenBefarderungsveriragim  transport infemational des marchandises par
infem. Stralengtterverkehr (CMR). route (MR},

2 Empfanger / Destinataire ¢ Frachtfitheer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. : D-08-018-G-0158
ViA DEI CICLAMINE, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de [a marchandise 7 Nachfolgender Frachtflhrer / Transporteurs successifs
Cnt/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit { Temps
Dalum/ Date (9.02.2024

4 Ot und Tag der Ubemahme [ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
On/Liey Bischofsheim Varbehalle und Bemerkungen des Frachiflbrer /

. o nd Bemerkungen des rer
Land/Pays  Deutschland 2eit { Temps 8 Réserves el observalions des transporteurs
Datum!Date (5,02.2024
5 Belgafiigte Dokumente { Documents annexes

Q Pos. () Zelchen/Nr, 44 Anzahlder LM 49 Ad der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature da [a marchandise Poids, kn cbm
1  79142142-79154264 2 COLLI Getriebeteile 3.843
2 79150107 45 COLLI
3 79150096 1 COLU
Summe:
Tolat: 48,00 coLLl 3.843,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben:zur Emittiung der Tarifkilometer mit Grenzobergingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription d'affranchissement x| Besondera Vereinbarungen f Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

Ubemahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amlliches Kennzeichen Nutztast in t R . . .
19, vollstdndig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den ;ab{er erfolgt.
29 Benutzter Grenzithergang K E j@ﬁ;ﬁtge Datum { Date
— Vs z'e:cm@j ; El:'sﬂ_
20 FST Distribution Center 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ART ugn laly '
0
D-65474 Bischofsheim D-71634 Ludwigsburg sl {BA}
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers “Fh'.'c .
Signature et timbre l'expédileur Signalure et timbre du ransporteur eV U%G @maf
Verifi
k]
A a”
SCHWEITZER GmbH & Co. Inten. Spedition KG Geschéftsfiihrer: ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon {071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Intemet: www_schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFS04



